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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1594/97,
annettu 6 päivänä elokuuta 1997,

viljatuotteita koskevien vientimaksujen muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuk­
sen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestä markkinajärjestelystä
30 päivänä kesäkuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 1766/92 ('), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) Nro 923/96 (2), ja
erityisesti sen 16 artiklan ,
sekä katsoo, että

asetuksen (ETY) Nro 1766/92 16 artiklassa säädetään, että
jos tiettyjen tuotteiden maailmanmarkkinanoteeraukset tai
-hinnat saavuttavat yhteisön hintojen tason, ja jos tilanne
näyttää jatkuvan samanlaisena tai huononevan, ja jos
tämän vuoksi yhteisön markkinat häiriintyvät tai uhkaavat
häiriintyä , voidaan toteuttaa aiheelliset toimenpiteet;
komission asetuksen (EY) Nro 1 501 /95 (3), sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) Nro 1259/
97 (4), 1 5 artiklassa säädetään , että kun kyseiset edelly­
tykset täyttyvät, voidaan soveltaa vientimaksua, joka
voidaan eriyttää määräpaikan mukaan,

tavallisen vehnän ja durumvehnän maailmanmarkkina­
hinnat ovat saavuttaneet yhteisön tason; tämä tilanne
saattaa johtaa tavallisen vehnän, durumvehnän, tavallisen
vehnän jauhojen , durumvehnän jauhojen , vehnän ja rukiin
sekaviljajauhojen, tavallisen vehnän rouheiden ja
karkeiden jauhojen ja durumvehnän rouheiden ja
karkeiden jauhojen liialliseen vientiin yhteisöstä; tämän
vuoksi on päätetty soveltaa kyseisiin tuotteisiin vientimak­
sua, joka mukautetaan nykyiseen maailmanmarkkinatilan­

teeseen ja vahvistetaan sellaiselle tasolle, että se mahdol­
listaa häiriöiden välttämisen yhteisön markkinoilla,

näille tuotteille ennen 1 päivää elokuuta 1997 haetut vien­
titodistukset ovat yhä voimassa; määrien rajoittamiseksi
tämä voimassaoloaika on varovaisuussyistä jo rajoitettu 30
päiväksi ; sen vuoksi tätä toimenpidettä ei ole sovellettava
näihin todistuksiin ,

komission asetuksen (ETY) Nro 120/89 0, sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) Nro 2194/
96 (6), ja erityisesti sen 3 artiklan säännöksiä sovelletaan, ja

ottaen huomioon markkinoiden ja vaihtokurssien viimeai­
kainen kehitys vientiveron välitön korotus olisi soveliain
toimenpide markkinahäiriöiden välttämiseksi ,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

1 . Vahvistetaan asetuksen (EY) Nro 1501 /95 15 artik­
lassa tarkoitetut vientimaksut tämän asetuksen liitteessä
määrätylle tasolle .

2 . Näitä maksuja ei kuitenkaan sovelleta ennen 1
päivää elokuuta 1997 haettuihin vientitodistuksiin .

3 . Kumotaan komission asetus (EY) Nro 1 575/97 (J).

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan 7 päivänä elokuuta 1997 .

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jäsenvaltioissa .

Tehty Brysselissä 6 päivänä elokuuta 1997.

Komission puolesta
Monika WULF-MATHIES

Komission jäsen
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LIITE

CN-koodi Vientimaksun määrä
(ecua tonnilta)

1001 10 00 15,00

1001 90 99 6,00

1101 00 11 22,50

1101 00 15 8,50

1101 00 90 8,50

1103 11 10 22,50

1103 11 90 8,50


